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Deklaracija proizvodaca
(Direktiva 89/392/EEC, Clan. 4.2 i aneks II, pod B)

Manufacturer: Automatismi Beninca SpA.
Adresa: Via Capitello, 45 - 36066 Sandrigo (VI) - Italia

Ovim izjavljuje da je: the automation for car place model VE.SOR.

» predviden da bude ukljucen u masinu ili da radi sa drugim masinama i da sastavljaju masinu pokrivenu direktivom 89/392 EEC,
sa izmenama i dopunama;

* zato nije u svakom pogledu u skladu sa odredbama direktive;

* uskladu je sa odredbama slede¢ih EEC direktiva:
Direktiva elektromagnetne kompaktibilnosti 89/336/CEE, 93/68/CEE.

ida:
* su slede¢i (delovi/klauzule) harmonizovanih standarda primenjeni:

EN 61000-6-3, EN 61000-6-1, EN 60335-1.

i pored toga izjavljuje da nije dozvoljeno pustanje u rad sve dok masina u koju je ukljucena ili ¢ije treba da bude deo u skladu sa
odredbama direktive i nacionalnom implementacijom zakona i kao celina uklju¢ujuéi masinu odredenu deklaracijom.

Beninca Luigi, Pravno odgovoran.

Sandrigo, 01.07.2004.
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Dovodni napojni kabl (minimalno 2x1.5mm?)

C “— A

Napojni kabl

Slika 1

1. Montaza (slika 1)

» Gde to nije obezbedeno, pripremite betonsku osnovu (min. 700x450mm) sa grklan crevom za prolaz kablova
(2x1.5mm? za daljine manje od 20 metara; 2x2.5mm? za vece daljine).

» Odspojite stitnik “C”.

» Fiksirajte uredaj za podlogu sa 4 ankera i Srafa “V” (M8 max).
Koristite postolje kao osnovu za prednje otvore. Za zadnje otvore, plo¢a “P” dozvoljava toleranciju otvora. Svakako,
proverite da kada montirate postolje ono ne ometa postavljanje §titnika "C".

» Povezite napojni kabl iz modula DA.E (terminali 1 i 2) na terminal “M” (za olak$anje rada mozete odvojite terminal "M"
sa Stitnika. Posle povezivanja ponovo vratite terminal na mesto).
Napomena: No polarity should be kept into account.

* Replace the removable wire guard “C”.

2. Ruéna deblokada (slika 1)
Za ru¢ne operacije, odspojite tipl “S” (sa kljuem iz kompleta) i odspojite klin “T”.
3. Sluéajni udari (slika 1)

VE.SOR je opremljan prelomnom tackom (klin “T”) koji stiti automatski sistem kod sluéajnih udara i tako
smanjuje Stetu na minimum.

4. Dodatna oprema

* Napojna kartica DA.SO4 (sa modulima za proSirenje gde do 4 sistema moze biti kontrolisano).
* Modul za prosirenje DA.E (po jedan za svaki automatski sistem).
+ Kartica za punjenje baterija DA.RB.

UPOZORENJE

Svi Beninca proizvodi su pokriveni polisom osiguranja za Stetu nastalu na objektima ili osobama izazvanim greSkama u
konstrukciji pod uslovom da je ceo sistem oznacen sa CE i da se samo Beninca delovi koriste.



Dati tecnici

Tehnicki podaci Technische Daten Donnees technique Datés técnicos VE.SOR

Alimentazione Napon Speisung Alimentation Alimentacién \ 24
Potenza assorbita Snaga Leistung Puissance absorbée Potencia absorbida W 25
Corrente assorbita Jaéina struje Strom-Verbrauch Courant absorbée Corriente absorbida A

Tempo x compiere 90° 90° vreme rotiranja 90° Offnungszeit Temps pour faire 90 Tiempo para abrir 90° s

Peso Tezina Gewicht Poids Peso Kg 75
Grado di protezione Zastita Schutzgrad Degre de protection Grado de proteccion IP 54
Intermittenza di lavoro  Stepen iskoriS¢enja Einschaltdauer Intervail de travail Intermitencia de trabajo 80%

.br. Opis Sifra
1 | Tubo motorizzato Cev Rohr Tuyau Tubo 9686700
2 | Carter Stitnik Kasten Carter Carter 9686546
3 | Tubo calandrato Obradena cev Satiniertes Rohr Tuyau calandre Tubo calandrado 9686544
4 | Perno Klin Stift Axe Perno 9686707
5 | Base Postolje Basis Embase Base 9686545
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